NOTICIES DE MANUSCRITS

EL MANUSCRIT DE LES HOMILIES DE SANT GREGORI DE LA CATEDRAL DE
BARCELONA, per Mn. Pere Pujor 1 TuBau, pvre.

Obt# indubtablement el primer lloc entre els nombrosos manuscrits que posseeix
la biblioteca capitular de la seu de Barcelona el cdodex importantissim, objecte del
present estudi, escrit en lletra uncial. Es segurament 1'tinic exemplar d'aquest caracter
que existeix a Catalunya. El P. Villanueva, en son Viage lilerario,* fou el primer
investigador que li dedicd una senzilla nota, reproduint en gravat una mostra de la
seva lletra; amb tot, havem de consignar que aquesta és I’hora que el nostre cddex no ha
tingut encara representacié en les grans edicions mundials de facsimils de manuscrits
d’'aquella important escola caligrafica.®

Conté el segon llibre, o sigui les vint darreres Homilies del Papa sant Gregori,? el
sermd de la mortalitat d'aquest sant doctor, i el sinode de Roma que ell mateix va cele-
brar en l'any 595.

Es un volum in foli de 380 x 295 mm., escrit a una sola columna (vegeu l'adjunt
fotogravat) damunt pergami molt consistent, el qual es va aprimant a mesura que avanga
el volum. Compta XLI1I quaderns, els quals tots eren de vuit fulls, excepte cine, go és,
el XXXI, XXXVII i XL, de set; el XXXIX, de deu, i el XXXVIII, de dotze. For-
mava, doncs, quan era complet, un conjunt de 339 fulls, tenint-ne actualment 215 entre

1. XVIII, 88 1 ss. Vegeu : GArcia VILLADA, Zacarias : Como se aprende a trabajar cientlfica-
mente. Lecciones de Metodologla y critica historicas. Barcelona, 1912. Intercalat en les pp. 137 i 138
publica, en fotogravat, el f. 5 v.° del quadern XVII. — Linpsay, W. M., F. B. A.: Notae latinae. An
account of abbreviation in latin mss. of the early minuscule period (c. 700-850); Cambridge, 1915. Aquest
savi paledgraf, qui conegué el nostre ms., fa un estudi minuciés i profundissim de V'origen i desplega-
ment de les abreviatures en els manuscrits llatins primitius escrits en mindscula. Finalment, el treball
més extens que documentat, que ens ha mogut a fer aquest estudi, de GiL ¥ MiQueL, Ramén : Un cédice
anterior al siglo VII1. Homiliae Sancti Gregorii. Cddice en letra uncial de la catedral de Barcelona.
¢Revista Histéricas, 1918,

2. Vegeu entre altres : CHATELAIN, Aemilius : Uncialis scriptura codicum latinorum novis exemplis
illustrata. Paris, 1901.

3. MiceNEe : Patrologiae latinge tomus LXXVI, col. 1169 i ss.
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sencers i més o menys mutilats. Sén, per consegiient, vint-i-quatre els fulls total-
ment desapareguts.! El quadern cinqué va esser esqueixat en esbiaix, restant-ne
avui només una petita part formada pel llom i poc més del marge superior.? Regu-
larment cada pega de pergami es compon de dos fulls; amb tot, n'hi ha algunes, molt
poques, que cada pega constitueix un sel full, adherit al quadern mitjangant un petit
doblec.

Primitivament va esser relligat. De l'antiga enquadernaci6é en resta avui tan sols
la tapa posterior, la qual consisteix en una coberta de pell, bastant malmesa, que té
dintre seu un gruix format per un papirus disposat en plecs i un full de perpami de lletra
del segle x1. En la part interior de la tapa resta encolat damunt del papirus un full
en lletra uncial d’idéntica estructura als altres del manuscrit. La seva preséncia fa
pensar de seguida en algun dels fulls arrencats que hem esmentat; perd després
d’haver transcrites les disset ratlles del text de qué consta, ens hem pogut cerciorar
que es tracta d’una interessant troballa. En efecte, el text d'aquest full correspon a
unes deu ratlles del capitol XXXVIII del llibre quart dels Didlegs del mateix sant

1. Manquen vint-i-quatre fulls repartits en la segilent forma : Dos del quadern IX, el primer i
I'octau. (Manca el text des de «... per fluvium designatus, ...» fins «Ecce Paschalia so...s, Migne, LXXVI,
col. 1202; i el comprés entre ¢... ligit in Deo ... #i +Omnis quippe qui nos ...#, id., col. 1205.) Un del qua-
dern X1V, go és, el primer. (Manca el text des de 4., est. Vere etenim Deum diligimus...s, id., col. 1220,
fins ¢... ut ab hoc amore tentationis tem...», id., col. 1221.) Un del quadern XVIII, el primer també.
(Cal dir, en primer lloc, que una tercera part del f. 8 del quadern anterior, o sigui el XVII, és arrencat.
Manca el text des de ¢... is abnegat, exquirendae ei virtutes...» fins ¢...quia tenuitas in corpore, dum
pallor...s, fd., col. 1234.) Dos del quadern XX, el quart i el cinqué. (Manca tot el text comprés entre
%... lis ergo pedes Domini tergimus...», id., col. 1242, i «Unde et sponse...», id., col. 1243.) Un del qua-
dern X XI, o sigui, el seté. (Manca el text des de «Quod videlicet agentes...», fins «...ipse centum oves
habuit cum angelorum...», id., col. 1247.) Quatre del quadern XXVII, co és, el primer, segon, setéi
vuitd. (Maneca el text en la segiient forma ; Des de ¢Fuit quidam diebus nostris...», id., col. 1263, fins
t.. habet in pace lilia, in...s, id., col. 1264; i des de ¢... perte dicat. Suavitatem ejus non cognoscitis...»
fd., col, 1266, fins ¢De quo videlicet...s, id., col. 1267.) Dos del quadern XXIV, el seté i vuité. (Manca
el text comprés entre ¢... narum rerum amore vincitur...», id., col. 1272, ¢... quod haec citius relinquat.s
fd., col. 1273.) Dos del quadern XXX, el segon i el setd, (Manca el text des de «..sisteret ne ad se-
peliendum duci potuisset...», fins ¢...saecularem habitum gerere et saecularem...s, id., col. 1274; i des
de ... odit sicut semetipsum...», fins ¢... sed in via Dei contrarius...s, id., col. 1276.) Quatre del qua-
dern XXXI, go és, el primer, tercer, quart i seté. (Manca el text aixi com segueix : Des de (... qui dum
sacri eloquii praecepta considerant...s, id., col. 1276, fins ¢Qui non bajulat crucem suam et venit post me...»
{d., col. 1277; des de «... dae sublimitatis adjungitur, cum dicitur...», id., col. 1277, fins ¢llle autem qui
judicaturus venit...», id., col. 1278; i des de ¢... absolutum, cum pro eo sacrificium meminerat oblatum.s,
fins ¢... non cesset manus tua; natali apoestolorum...», id., col. 1279.) Dos del quadern XX XII, el segon
i tercer. (Manca el text comprés entre ¢... lacrymarum causas cognoscere studuit., id., col. 1280 i «Tune
ille compulsus in episcopii...», id., col. 1281.) Un del quadern XL, el segon. (Manca el text des de
a..ne judex qui hic bona exteriora restituit...s, id., col. 1307, fins «... quia eorum vitam etiam magistra
pau...s, id., col, 1308.) Dos del quadern XLII, el seté i el vuité, els quals serien en blanc, car el text
acaba amb el foli sisé, recte, dient : «Explicit Decretum a sancto Gregorio || institutum pro Romanorum
salutes,

2. Com que d'aquest quadern en manca gairebé tot el text, anotem tot el boei desaparegut, el
qual estd comprés entre o.... divinitalis esse certum tenemus. Quinquaginta...s, id., col, 1186; i «... nihil
est quod extra conditorem libeat, ef...s, id., col. 1191.
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Doctor.! Es certament una altra dada d'intergs que caldrd tenir en compte si algun
dia s’arriba a establir la bibliografia de tot go que les tapes d'antigues enquaderna-
cions destrogades han donat al mén savi, com proposava un investigador francés.®

Els sis fulls primers sén bastant desmerescuts a causa de la mullena, per raé de
mancar la primera tapa del llibre.

El manusecrit no té altra foliacié que la d'is corrent en els temps que va esser escrit,
go és, el nlimero d'ordre del quadern o signatura, posada en xifres romanes, al mig del
marge inferior de la darrera pagina. La numeraci6 escrita al mig del marge inferior,
no en I'angle dret, de la darrera pagina de cada quadern, constitueix, al judici d'eminents
tractadistes, un importantissim element per a la datacié dels manuserits en uncial que
els col'loca indefectiblement en el segle vuit2.® Al mig del marge superior del vers de
cada foli, porta escrita en petites uncials la paraula Omilia, i en el marge corresponent
de la plana oposada consta, en xifres romanes, el niimero que pertany a cada homilia.

El ratllat és practicat a la punta seca, tenint els punts que serveixen per al tragat als
extrems de les ratlles. La pagina es compon ordiniriament de divuit linies. La pun-
tuacié és molt imperfecta, i els mots no sén pas netament separats. Amb tot, és de
notar I'existéncia de petits intervals, i la separacié, per un petit espai, de les frases, que
generalment comencen per una lletra un poc més gran. Es aquest un altre element
caracteristic dels manuscrits en uncial de tipus no primitiu.*

Comenga el text en el foli primer del quadern I de la manera usual, go és, amb el
titol de la lligé de I’'Evangeli, que, com els altres titols i explicits del llibre, sén sempre
en uncials vermelles. Segueix el text sagrat, que comenga amb el constant fn illo
tempore..., essent la seva primera ratlla en lletres uncial-capitals, més o menys ornades,
la qual presideix sempre una inicial major i més policromada, que els seus colors verd,

1. MigNE : Ob. ecit.,, LXXVII, col. 389-392, EI text, amb tot, presenta alguna senzilla variant.
Es com segueix:

JAM [CORPUS]) E[JUS AB

E]JXTREMA FUERAT PARTE P[RAE]-

MORTUUM IN SOLO TANTU[MMO]-

DO PECTORE VITALIS ADHUC [CALO]-

R ANHELABAT. CUNCTI AUTE[M]

FRATRES TANTO PRO EO CO[E]-

PERUNT ENIXIUS ORARE QU[AN]

TO EUM IAM UIDEBANT SUB C[E]-

LERITATE DISCEDERE. CUM RE[PEN}-

TE COEPIT EISDEM FRATRIBUS A[S]-

SISTENTIBUS AD SU QUO POTERAT

CLAMARE ET ORATIONES EOR[UM]

INTERRUMPERE DICENS : RE[CE]-

DITE ECCE DRACONI AD DEUO [RAN]

DUM DATUS SUM QUI PROFTER

UESTRAM PRAESENTIAM DE.

UORARE ME NON POTEST
2. LiguATscHEFF, Nicolds : Une lettre de Nicolas Eymerici; en «Mélanges Chatelains, p. 130.
3. SteFFENS : Paleopraphie latine, p. V. CHATELAIN : Uncialis scriptura, pp. 72, 84 i passim.
4. SteFreENs : Ob. cit.,, p. V.
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groc i vermell, avui gairebé imperceptibles, delaten el gust de l'escola merovingia d’on,
com veurem, procedeix el nostre codex.! La primera ratlla, aixi mateix, del text ho-
milétic, és sempre en uncial-capitals de color amb una inicial de majors dimensions
algun tan historiada sobre motius d'ocells o peixos.? El f. 5 v.0 del quadern XLI, conté
l'explicit de les homilies, escrit en sis linies amb caracters uncials ordinaris i uncial-capi-
tals, o sigui de major dimensié, alternades.® Les tres linies en uncials majors, de trets
ben perfilats, donen al manuscrit un aspecte de modernitat dintre els de la seva classe.

El text, semblantment al dels altres mss. de I'¢poca, va esser objecte d'una revisié.
Escampades arreu del llibre hi ha un crescut nombre de correccions de lletres solteres,
sillabes, mots i frases senceres, en forma de super-posats, esmenats damunt una raspa-
dura o bé additaments marginals que supleixen omissions del text. La manera usual
de fer les correccions és titllar amb una petita ratlla la lletra sobrera o mal escrita i
en aquest segon cas posar la nova damunt la corregida. Com a manera d'inutilitzar una
lletra, s'usa també col‘locar un punt en mig d'ella, com en el mot substan(t]ialiter (1.5)
en el qual s’anul'la la ¢. Les citacions que apareixen dintre el text vénen indicades al
marge per mitjd de cometes o també per uns petits signes en forma de cor surmuntats
d'un punt.

Sembla que aquestes correccions i additaments foren degudes a més d’una sola ma;
amb tot, és molt possible que unes i altres fossin gairebé simultanies a la composicid
del ms., ¢6 és, que aquest va esser corregit, tal com és actualment, abans d'eixir del
scriptorium on el varen copiar.® Les practicades en cardcter cursiu sén bastant nombro-
ses. Cal esmentar : quam, 1X, 5 v.% cum patre, X1, 3; sequitur, X1I, S; haec fratres ka-
rissimi haec signa diligite perquae potestis regna caelestia possidere auxiliante Domino

1.. CuaTELAIN @ Uncialis scriptura, p. 93.

2. Les inicials decorades que conté el ms. sén les segiients : La lletra 4 en el quadern XXI, fol.
5 v.5, La C en els quaderns IX, 6; XIX, 4 XXXVI, 4. La Den XVI, 2. 1a Fenll,2 LaHen
XXVIL, 4, La Zlenl, 1311, 1 v.o 111, 6 v.o 111, 8 v.0; IV, 3; VII, 4 v.9; IX, 5 v.% XI,3: %1, 8.vy;
X111, 72 XVI, 1; XVII, 4 v.9 XIX, 3 v.0; XXI, 4 v.9 XXV, 4 v.o; XXVII, 3; XXX, 2 v.9 XXXII,
3: XXXVIIL, 8 v.0; XXXVIII, 10. La L en 1V, 4; XI, 4; X111, § XXXVI, 5. La N en I, & v.o
La Pen Vil,6. La @en XII,1v.0; XVII, 5v.% XXV, 5v.%. LaSen XXX,3v.% LaTen XXXII,
4 y.o A partir del quadern XXXVIII existeixen altres inicials que no sén adornades.

3. El text de les sis ratlles és com segueix:

FAVENTE DOMINO JHESU XFO.
EXPLICIUNT OMILIAS XX IN SECUNDA
PARTE SUFER EVANGELIUM
EXPOSITIO BEATI GREGORIT PAFAE
URBIS ROMAE FELICITER
UTERE FELIX. AMEN.

4, Sembla cosa innegable que en les correccions intervingué més d'una ma. Es comprova evi-
dentment per la forma distinta (fent cas omis de llur menor tamany) que presenta alguna de les lletres
de les correccions escrites en uncial. Compari's, siné, la practicada damunt una raspadura en VIT,
8 y.0, i els additamentis en el marge inferior dels quaderns XXXI, 51 XXXIV, 7, amb les dels mots [IN]-
MERITOS, VIII, 3 v.o; [VENIDITIONEM, X1I, 8 v.o; [CUNC]TA, XVI, 3, [UNUSIQUISQUE, XVIIL
4 v.%; SUS[CIPIENTEM], XIX, 6 ANTE, XXV, 5; POTERA[N]T, XXVI, 1 v.9 COMMO[NJENTUR,
XXIX, 3 NOS, XXXI, 2, ete., en tots els quals la lletra IV apareix en la seva forma més avangada
(CHATELAIN, 72), go 65, que el seu pal obliguo no ateny pas el capdamunt del primer.
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nostro Jhesu xpo., X11, 7 v.% quia, XI1I, 8 v.% limen, XV, 3 v.9 frucium, XVI1, 5 v.o
mentis, X1X, 7; causlatur], XXI, 3; inspirante, XX1, 4; et propter Deum dilegitur ini-
micus, X XX1V, 8; tenebras, XXXV, 2 v.9 quod, XXXIX, 6; ab, XL, 5 i claritas, v @ &) A
Totes elles d'un pur caracter merovingi constitueixen el segell inconfundible de l'escola
caligrafica on el nostre codex tingué sa naixenga.

La lamina que publiquem (fig. 23) déna una idea suficient de l'aspecte general de l'es-
criptura del text. [Es aquesta una uncial regular i vigorosa que conserva un caracter uni-
forme en tot el volum, esdevenint més petita i espessa cap a I'acabament. Els seus trets
corbats i rectes sén treballats correctament, té els gruixos pronunciats i ben deliniats
els perfils, guardant la deguda proporcié entre ses dimensions. Presenta evidentment
els cardcters distintius de 1'escriptura uncial de tipus avangat.

TRANSCRIPCIO

DEVITAMUS CARITATIS JURA INLE- | SA SERVABIMUS. SED NEMO CUM |
QUEMPIAM DILIGIT HABERE SE PRO- || TINUS CARITATEM PUTET NISI
PRI || US IPSAM VIM SUAE DILECTIONIS || EXAMINET. NAM SI QUIS QUEM-
Ll | BET AMAT SED PROPTER DEUM NON | AMAT CARITATEM NON HA-
BET || SED HABERE SE PUTAT. CARITAS | AUTEM VERA EST CUM ET IN
DEO || DILIGITUR AMICUS. ILLE ENIM PROP- | TER DEUM DILIGIT EOS
QUOS DILIG[IIT | QUI JAM [ET] EOS DILIGERE AQUIBUS NON || DILIGI-
TUR SCIT. PROBARI [ETJENIM | CARITAS PER SOLAM ODII ADVER- |
SITATEM SOLET. UNDE ET PERSE- | METIPSUM DOMINUS DICIT. DILI-
GITE INI- || MICOS VESTROS BENEFACITE HIS!

Additament del marge inferior, en cursiu : et propter Deum dilegitur inimicus.

Co qué caracteritza en primer terme l'escriptura uncial és la rotunditat de les seves
lletres. Hom la defineix : Una escriptura capital en la que els pals s’encorben i els an-
gles s'arrodoneixen.? Té l'origen en la capital cursiva. Per la llei del menor esforg
s'arriba a la substituci6 de les formes de la capital rectilinia i angulosa per les formes
arrodonides, les quals, deixant a la ma una major llibertat, permetien al caligraf una
major llestesa en fer anar la ploma. Aquesta uncial caligrafiada esdevingué, del segle
1v al 1x, escriptura ordinaria dels manuscrits, reservant-se com a caligrafia de luxe pera
posar en relleu els comengaments dels llibres o capitols a partir de la reforma de l'eserip-
tura, iniciada en el gloriés regnat de Carlemany.®

La fixacié de la data en qué pogué ésser compost el codex de les Homilies de sant
Gregori de la catedral de Barcelona és avui una qilesti6 relativament facil de resoldre a
la llum de les observacions acotades pels autors. La seva escriptura, d'un format ben
vertical, elegant i curosament polit, t€ tot 'aspecte d’una uncial recent que d'altra banda
accentua la pericia caligrafica de 'escriba que va compondre’l. Malgrat que aquest de-
mostra tenir alguna idea d'ornamentacié, no som encara als refinaments de la caligrafia
uncial, d'is exclusivament decoratiu, dels temps carolingis.

1. Mone : LXXVI, 1289.
2. Prou, Maurice : Manuel de Paléographie (Faris, 1910}, p. 61.
3. Sterrens : Ob. cit., V.
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Que realment es tracta d'un manuscrit del segle viir, ultra el detall decisiu, esmen-
tat més amunt, de la foliacié dels quaderns al centre del marge inferior de la darrera
plana, ho comprova l'estructura peculiar d'algunes de les seves lletres.!

Apareixen, demés, en ell, d'una manera ben visible, les caracteristiques dela uncial
del segle vii1 tal com han estat definides per E. Chatelain.* S'hi observen els pals cres-
cuts de H i L, la petita cua amb qué aquesta termina sempre, la forma gairebé closa de
la primera lluneta de M, la doble estructura de N, go és, la més arcaica, d'ts constant,?
i la més recent (la que ressembla H capital) la qual apareix en un crescut nombre de
mots corregits, que copiem en altre lloc, i finalment T de forma apropada a la de la
capital, que revela un tipus avangat.

Cal advertir, aixi mateix, com un detall de valor que confirma el fet de la compo-
sici6 del ms. en &poca molt avangada de 1'escriptura uncial, 1'is considerable en tot el
llibre, gairebé sempre a final de ratlla, de les lligadures, elegantment practicades, NS5
PALPANS, VI1I, 7; PRAE[SENS], X1V, 2); N7, la més freqitent de totes (AUDIE-
RUNT, X, 2; SUBSEQUENTUR, XXV, 6 v.% UL (MULTI, XXIX, 1); UN (TUNC,
XI1I, 4 v.°; PERTRAHUNTUR, X11, 6); UR (QvUR, X1V, 1); US (SCIMUS, X1, 2v.%
MUNDUS, XIII, 7 v.o); UT (SICUT, VI, 4 v.o VELUT, XXVIIL, 8 v.% etc.). El
sistema d'abreviatures, d'acord amb la tradicié de l'escola, obté poc desenrotllament.
Sén les més corrents : un titllet consistent en dos punts allargats de forma invertida,
en disposicié horitzontal, units entre si per una ratlleta molt lleu, collocat damunt el

1. Les letres d’aquesta eseriptura que ofereixen un major cardeter distintiu sén 4, D, B, G, H,
M, Q, Ti V, les quals, aixi mateix, sén les que proporcionen més elements per a determinar I'edat dels
manuscrits no datats. En el nostre codex : 4 t€ el costat esquerra format per dos trets molt fins i leu-
gerament corbats; D, consta visiblement de dos trets arrodonits i ben perfilats; E, té la llenglieta molt
pronunciada i ornada; G, té la cua terminada o bé en forma de ganxet rodd declinant cap a I'esquerra
o en forma d’angle agut tendint vers la dreta (aixi en els primers folis; senyal evident que intervingué
més d'una ma en la cépia del codex); H, es compon de dos trets visiblement independents; el recte va
proveit en son cap superior d’un tret horitzontal, no sempre curt, d'ornamentacis; M, presenta la seva
estructura més avangada amb els trets laterals descrivint una corba i cloent-sc gairebé del tot el de l'es:
querra; @, amb el ventre ordinariament tancat i el pal vertical acabant sovint en esbiaix i perfilat; 7,
revela la seva forma més moderna, ornant-se elegantment en el cap inclinat de dreta i esquerra, no mancant
mai al cap inferior del seu pal vertical un petit tret horitzontal d'ornamentaci6. Ella, com B i R, a
causa de son tragat curés, ressemblen les de Deseriptura capital. Per fi, V¥, amb el seu tret esquerra
ben arrodonit a la base i delicadament perfilat.

2. CuateLain @ Ob. cit., 72.

3. Encara que, segons CHATELAIN, N de forma semblant a H capital, go és, que el seu pal obliquo
no ateny ni el cap del primer ni el peu del tercer, es caracteristica de l'escriptura uncial dels mss. del
segle vitr, no constitueix amb tot un element d'as tan necessariament constant, que la seva no existéncia
impossibiliti de reconéixer un manuscrit, encara que per complet fos destituit d'aital detall, com a perta_
nyental segle virr. La persisténcia de formes, més que com un fet d’educacié literaria, continua de vegades
a causa d’haver els copistes de tenir davant materials d'estudimolt anteriors. Vegeu, entre altres, l'in-
teressant ms. de datacié inconfundible, en el qual N, de forma arcaica, és usada constantment. Es del
segle viir i de procedéncia saxona. Lord Hatton en 1675 el cedia la Biblioteca Bodleiana. (TRAUBE,
L. : Textgeschichte der Regula S. Benedicti, ¢Abhandlungen der Koniglich Bayerischen Akademie der
Wissenschaften Fhilosophisch-philologische und historische Klasse. XXV. Band, 2. Abhandlungs
Munchen, 1910.) ‘
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mot de la lletra o lletres suprimides, constitueix el signe general d'abreviaci6. Els finals
de que i bus vénen indicats per punt i virgula, revinguts de forma, que de vegades s'unei-
xen formant un signe especial semblant a una petita s uncial inferiorment allargada, el
qual es retroba tambéen la caligrafia visigotica d'época avangada;® la terminacio en
rum (ILLORUM, X1I, 1 v.9; ROMANORUM, XLII, 6), que es troba molt rarament,
és representada de la manera usual en totes les escoles per un titllet encorbat que parteix
perpendicularment la cua de R, i, per dltim, » petita en sentit de U, intercalada o super-
posada, que s'usa tan aviat al mig com al final de paraula i gairebé sempre al final de
ratlla. Ordinariament les abreviatures tenen lloc quan es tracta d'estalviar espai a
I'acabament de les ratlles. En aquest sentit apareix també sovint £ caudata (represen-
tada amb més d'una grafia)® com abreviatura del diftong /&, d’ds corrent en tot el llibre.

Mercés als additaments i correccions dalt transcrites, amb queé el text va esser com-
pletat i esmenat, hom pot tenir plena coneixenca del cercle cultural on el manuserit va
néixer. Constitueixen una bella mostra d'eseriptura minvscula merovingia que ostenta
marcadament el tipus més recent de la caligrafia d’aquesta escola. Ella situa la revisié
del nostre codex (tasca que hom acempliria no gaire després de la seva confeccid) en els
temps immediatament pre-carolingis. Llestructura de les seves lletres, excepcié feta
de les lligadures que definitivament la caracteritzen, és d'un fort regust carolingi. Llur
forma regular, poc allargada, llur tend2ncia a restar separades i fins el tragat aclarit i
gens embrollat de les lligadures, sén indicis clars de l'evolucié que s'iniciava. Ll'es-
criptura, amb tot, s'ha de classificar entre la cursiva caligrafiada de 'antic reialme franc.
Sén especialment remarcables les lligadures #r en el mot patre (X1, 3), na en signa iregna
(X1I, 7 v.9), ti en mentis (X1X, 7)iroiter en el mot propter (XX X1V, 8), que hom pot
examinar en el facsimil que publiquem. La { pren la forma de 8 i és lligada a la lletra
segiient en els tres mots citats; la @, que forma lligadura amb n en signai regna, és singu-
larment caracteristica. Contrariament al costum d’esser surmuntada per les altres
lletres en una forma petita i oberta, resta aqui formada inferiorment pel segon pal de »
que en son acabament constitueix el primer de a, la qual és la peculiar d'aquesta escola,
¢o és, la semblant 2 u amb una lleu inclinacié de sos pals a dreta. EIl grup ro en
propter, amb la tipica o bouclée, és de pur cardcter merovingi. Remarquem encara 7v en
fructum (X VI, 5 v.9), en qué el pal superior inclinat de 7 forma el primer de v; f2 de ins-
pirante (XXI, 4), en plena lligadura, essent un mateix el tret horitzontal de ¢ i la llen-
glieta de e; en en fenebras (XX XV, 2 v.9), on la llengiieta de ¢ s’identifica amb el primer
pal corbat de n, etc. Cal esmentar també d en diligite, possidere i domino (XII, 7 v.9)
de forma provinent de la uncial, menys propia del merovingi que la d'origen cursiu de
dilegitur (XXXIV, 8) i quod (XX X1X, 6), de ventre ordinariament obert, essent aquesta
darrera amb gonflament del pal en sa part superior.®

1. PujoL 1 Tusau, Mn. Pere : El Codex de I'Apocalipsi de Beatus de la catedral d'Urgell. BurT-
LLeT! DE LA BiBLioTECA DE CATALUNYA, t. IV, any 1917, p. 15.

2. Vegeu, per exemple, INFERENDAE (IX, 4 v.o) i INLAESA (XXXIV, 8).

3. Prou, M. : Manuel de Paléographie, p. 91 i s5. 1 lams. IV i V. Vegeu, també, Lauer, Ph. i Sa-
MarAN, Ch. : Les diplémes originaux des mérovingiens (Paris, 1908), lam. 38. Taomrson, Edward M. : An
introduction to greek and latin paleography (Oxford, 1912), facsimil 124. Trobem aixi mateix la d d'origen
uncial en un text en mintscula merovingia del segle viir. Deriste, L, : Le Cabinet des manuscrits,
lam. XIV, 6.
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Fig. 23. — Manuscrit de les Homilies de sant Gregori de la catedral de Barcelona
(Foli 8 del quadern XXXIV)

p. 150
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Fig. 24. — Full | del «Pugios de Ramon Marti Fig. 25. — Explicit del «+Pugios de Ramon Marti
(Bibl. de Tarragona, ms. 89) (Bibl. de Tarragona, ms, 89)

p. 196



NoticiEs pE MANUSCRITS 193

Els esmenats del text, de caracter purament gramatical, sén nombrosissims; no
gens menys la tasca del corrector o correctors fou també deficientissima. EI text es
ressent evidentment de la dolenta ortografia del temps. L'escriva qui va copiar-lo
demostra major destresa en saber pulir les lletres que no en la coneixenca del llati; era
certament més bon caligraf que humanista. Altrament, aquesta manca d'erudicié
literaria, que hom nota en tot el llibre, és altra de les caracteristiques dels manuscrits
treballats en els darrers temps merovingis. «Sic latinitas in dies decrescens subsidium
haud contemnendum palacographicis studiis suggerits, escriu E. Chatelain.?

El transcriptor caligraf no solament ha comés una multitud d'incorreccions, confo-
nentei i, oiu, biuwv, ete, (que en gran nombre els correctors han deixat passar), siné
que, demés, ha escrit membres de frase tan mancats de sentit com el segiient : «... UT DUM
TERRENAM CALUMNIAM ADEPISCI CONTENDITIS...» (XI, 8 v.°), en lloc de
.. ul dum terrena culmina adipisci contemnitis...».*

Referma l'origen del manuscritd ins el cercle de la cultura merovingia la seva
comparacié amb d’'altres de son temps. Té& remarcables punts de semblanga, en
primer terme, amb el cddex a dues columnes (llati, 1586) de la Biblioteca Nacional
de Paris, procedent de Tours, atribuit per Chatelain a principis del segle 1x. Igual que
el nostre, usa freqiientment la lligadura N7.® Guarda, aixi mateix, grans analogies
amb el que conté les Homilies de sant Gregori sobre Ezequiel, existent al monestir
suis d'Einsiedeln (ndm. 157); amb el que, sots el nim. 52, posseeix la biblioteca de
Chartres, també a dues columnes, i que conté I'Evangeli de sant Joan, i, finalment,
amb el de la biblioteca del seminari d'Autun, que conté I'Evangeli de sant Marc,
i és també a dues columnes, del qual hom sospita el seu origen anglo-saxé. Tots
ells sén datats per Chatelain de finals del segle viii o principis del segiient.* L’Evange-
liari de Schuttern que estudia L. Dorez, és d’aspecte visiblement posterior al nostre.®

Fent costat a aquestes i altres joies bibliografiques, per mitja de les quals la
literatura llatino-cristiana arribava al segle de Carlemany, es compta el codex monu-
mental de la seu de Barcelona, provinent d’algun dels grans monestirs del centre o

1.- Ob. eit., p: VIL

2. MIGNE : Ob. cit.,, LXXVI, 1213. Vegeu una mostra de la confusié de lletres que es troba més
sovint : ¢ per i, dedicimus per didicimus (X1, 5), infellegere per intelligere (X11, 3); i per e, discendente per
descendente (X1, 3 v.°), dilectatione per delectatione (XI, 8); o per u, discipoli per discipuli (VI1, 5), mi-
racolis per miraculis (XII, 5 v.9); u per o, agnuscit per agnoscit (XI, 6), testimunium per testimonium
(X1, 3 v.0); ¢ per q, cotidie per quotidie (X11, 5v.9); ¢ per ¢, guur per cur (1, 5), sequuta per secuta (XIII,
2 v.°) m per d, ammonitus per admonitus (XIV, 3 v.°) n per 1, inlicitis per illicitis (X1V, & v.9) conlo-
quendum per colloquendum (XXI, 6); p per b, puplicani (XXI, 4 v.0); d en lloe de §, p, s 1 ten adflic-
tione (X1V, 2 v.9), adpropinquant (XXI1, 5), adsuetis (XXII, 4 v.?), adienditur (X111, 3); confusié del
diftong en caelum (X11, 1); indegudament posat en oboedientia (X111, 2 v.9); manca de lletres necessa-
ries en alguns mots, com viunt per vivant (X1, 2 v.°), ungento per unguento (X1X, 3 v.%) i abiciat per
abjiciat (XXI, 3); i sobra en altres, com isdem per idem (XIV, 2 v.?), adstelerunt per steterunt (XIX,
1 v.%), quattuor (XX11, &), saprhirus (id., 7), etsmaragdus (id., id.), etc.

3. 101 i lam. LVIII.

4. 98, 102 1 103; 1ams. LV, LIX i LX.

5. Dorez, Leon : Evangeliaire executé a I'abbaye de Schuttern, en tMelanges Chatelainy, p. 293.
Cal esmentar, entre altres detalls, I'tis de D capital en mig del text en uncials, Ia qual cosa delata cer-
tament el segle carolingi. :

Eiblioteea de Catalunya 25
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nord de Franga, dificil de precisar, on serien executades en conjunt les obres del gloriés
pare llati, tal com ho deixa entreveure el fet d'esser el nostre exemplar la segona part de
les Homilies i donar-nos la seva coberta una mostra de la reproduccié dels Didlegs.

Majors dificultats ofereix, sens dubte, l'inquirir en quin temps i per quins ignorats
camins el venerable manuscrit merovingi, escrit en uncials, entrd a formar part de la
biblioteca del Capitol barceloni. El P. Villanueva, en parlar-ne per primer cop, llanga
la sospita que el llibre s'arribés a escriure per encarrec del bisbe Vivas, qui ho va esser
d’aquesta església de 973 a 995.1 Creient ell equivocadament que, pel caracter de lletra,
va esser treballat en el segle x, i trobant el mot Vivas, eserit en vermell, interliniat, des-
prés del titol de 1'Homilia XIV (XXI, 5 v.2), li ocorregué pensar si realment el prelat
d'aquest nom estigué relacionat en la composicié del volum i la seva ulterior remesa
a la biblioteca de la seu. En preséncia de tal mot, que tenim, per cert hom escriuria
almenys una centlria abans de venir al mén el memorat bisbe, en la impossibilitat de
poder donar de la seva existéncia una explicacié del tot satisfactoria, ens limitarem a
expressar la nostra humil opini6é de qué la referida paraula, quan no degui el seu origen
a un mer caprici del transcriptor, es podra referir a un personatge nomenat Vivas, qui,
o seria el propi copista, o bé algi altre que tingués més o menys intervenci6 en la con-
feccié del manuscrit, dins la segona meitat del segle viir.

Existeix, demés, en el propi cddex, un detall bastant decisiu per a demostrar que el
volum gregorid després d'estar copiat, romandria en U'scriptorium potser un parell de
segles. Ho indueixen a creure els cinc mots segiients que imiten, aixi en llur part formal
com en la material, el comengament d’un diploma carolingi : «In nomine domini Dei
eterni». Sén escrits, en caracters allargats, en el marge inferior del foli primer del qua-
dern VII. Ells ressemblen amb marcada perfeccié el comengament d'un diploma ori-
ginal de 832, atorgat per Lluis el Piadés, o altre del rei Eudes de 893.2 Aquest bocf
de lletra cursiva diplomatica, en caracters allongés, és certament posterior a totes les
altres notes en cursiu que conté el manuscrit. A part la seva estructura grafica, l'as-
pecte formulari de la frase jamai es podra atribuir a cap text diplomatic anterior als
primers carolingis. La seva preséncia en 1'espai lliure del marge inferior d’un dels fulls
del volum suggereix la idea d’un assaig previ per part d’algun escriva monacal abans
d'empendre la tasca de la confeccié definitiva d’un diploma per esser entregat a I'aprovacié
i consegiient signatura reial, llavors que aquesta classe de documents en llur solemnial
presentacid, deixaren de redactar-se en la cancilleria reial quedant de la cura exclussiva
del destinatari. L'inica tapa que ha restat de les cobertes del volum testifica que la
seva vinguda a Catalunya (amb tota seguretat, pel vehicle de les nostres relacions lite-
raries amb les terres ultra-pirenaiques) no s'esdevindria abans del segle x.

Qualsevol que el dia de dema s'emprengui I'estudi critic del text gregoria de les
Homilies, caldra que tingui en compte el nostre manuscrit. Tant en el text evangélic
com en l'exposicié6 homilética presenta nombroses variants. D'altra banda, com feia
notar el P. Villanueva (amb tot i creient el nostre cddex del segle x), els PP. Maurins en
llur edicié de les obres de sant Gregori no disposaren de cap text de l'antiguitat del ma-:
nuscrit, digne de tota veneracié, que posseeix Barcelona.

1. Viage literario, XVIII, 91.
2. Prou, M. : Recueil de fac-similés d’écritures (Paris, 1904), lams. VII i VIIL
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UN CODEX MANUSCRIT DEL «PUGIO» DE RAMON MART{ (Biblioteca Provincial
de Tarragona, n. 89), per Josgp M.® MarcH, S. J.

Ja altres yegades m'he ocupat de les obres d'En Ramon Marti;* avui la troballa d’un
nou manuscrit em déna 1'ocasié de tornar a parlar d'aquest insigne apologeta catala,

Escorcollant ja fa alguns anys el fons de manuscrits de la que s'anomena ara Bi-
blioteca Provincial de Tarragona, sollicitd tot d'una la meva atenci6 una de les pape-
retes del cataleg provisori, on es llegia textualment : Pugio Christianorum ad [mpera-
torum perfidiam jugulandam. Demanat tot seguit el ms. corresponent, amb forta des-
il'lusié meva aparegué, per comptes d'/mperatorum, Impiorum! Com que llavors anava
adalerat cercant altres matéries ben distintes i no gaire sobrer de temps, no vaig passar
avant en la investigaci6. Ara, després d’alguns anys, trobant-me altra volta en la ma-
teixa biblioteca, m’és tornat a sortir a I'encontre el ms. amb aquesta indicaci6 al cataleg
i registre : Pugio Christianorum a Fr. Raymundo de Pefiafort; perd aquesta vegada, amb
més lleure he pogut examinar el ms., i seguir el rastre d’aquella falsa lligé, i esbrinar
la vera atribucié de 'obra. D’aquella n’és en bona part responsable el bon monjo que,
a les darreries del segle xviiré o primeries del segiient, posa al comeng, en un full de
guarda : Pugio Christianorum ad Imperatorum perfidiam, sed maxime Judeorum editum
a F. Raymundo de Ordine Predicatorum; d'alli havien passat els Emperadors al cataleg
modern. EIl nom de Penyafort figura en el titol daurat del llom en la relligadura, si
fa o no fa, contemporania a aquella mateixa nota : S. Raymundi de Pefiafort Pugio chris-
tianorum.

La primera rdbrica, perd, del ms,, resa solament : Incipit prohemium In pugionem
xpianorum Ad Impiorum | perfidiam jugulandam sed maxime Judeorum editum a fraire|
Raymundo de ordine fratrum predicatorum.

L'atribucié a sant Ramon de Penyafort em sembla de seguit forga dubtosa; fullejat
el llibre d’aci d’all3, i llegida la taula de matéries, brolla palesa I’atribucié a2 Ramon Marti.
Després, un estudi més aprofundit i la comparanga amb l'edici6 impresa del Pugio Fidei,
que a Tarragona no havia pogut disposar, confirma plenament aital paternitat.

Passem a descriure el ms.:

Biblioteca Provincial de Tarragona, ms. 89 (abans 88), fons de mss. proce-
dents del monestir de Santes Creus.

Paper, alguns fulls en vitela; any 1438; 340 fulls sense numerar; 266 x 215 mm.;

* En Ramon Marti y la seva «Explanatio Simboli Apostolorums, per Josep M. March, S. ]., en
VAnuari de I'Institut &' Estudis Catalans, MCMVI11I; i en extret : La «Explanatio Simboli», obra inédita
de Ramon Martf, autor del sPugio Fideiv, publicacié i préleg, Barcelona, 1910. — Valor apologético de la
sExplanatio simboli apostolorums de Ramén Marti, en Razén y Fe, Madrid, XXIX, febrer 1911.

Confiem que tampoc serd aquesta la darrera vegada que puguem tractar d'aquest illustre tedleg,
fildsof i eseriturari, que, segons la dita d'En Menéndez i Pelayo, fou sversat, potser com no ho ha estat
cap més cristia, en I'erudicié rabinica i talmidica, i coneixedor pregon, demés, de la llengua arabigas (en
el proleg a I'obra Algazel de M. Asin, Saragossa, 1901). Dia vindra que podrem fer obra de conjunt, si
a Déu plau, Llavors ens farem carrec d’alguns dels conceptes exposats en I'article del P. Hipdlit Sancho:
La «Explanatio Symboli Apostolorumy» de Raimundo Marti, O. P., en La Ciencia Tomista, XV, 1917, p. 394,
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tapes de les darreries del segle xviird o principi del segilent, de cartré folrat de

pergami, amb rétol vermell, daurat, al llom : S. RAYMUNDI | DE PENAFORT |

PUGIO CHRISTIAN.

(Full I, rdbrica [fig. 24]:) Incipit prohemium In pugionem Er‘aﬂorum Ad Impiorum |
perfidiam jugulandam sed maxime Judeorum editum a fratre | Raymundo de ordine fra-
trum predicatorum.

Cum juxta beatum Paulum ualde sit decens...

(Full 111, rdbrica:) Explicit prohemium. Incipil pugio xnorum. De diuersitate |
errantium a via veritalis et fidei. Primum capitulum in pugione xnorum.

Uiam uere fidei a veritatis errantium turba, licet quodamodo sit incomprehensibilis...

Abans de la taula de matéries hi ha (fig. 25) el colofé:

Reverendus in x.° pater et Dominus, Dominus Guillelmus miseratione divina abbas |
monasterii sanctarum crucum [al marge : ac sacre pagine egregius professor] ordinis Cister-
ciensis tarraconensis diocesis hunc librum scribi | fecit guem scripsit fr. P. erboleti monachus
et prior monasterii bolbonensis* | eiusdem ordinis in ciuitate barchinone. qui quidem liber
fuit inceptus | penultima nouembris et perfecius x.% fanuarii anno Dni. M.° iifi.c | xxxviii°.
Orate Deum pro scriptore.

P. erboleti

Segueix la taula de matéries.

Verificada amb la deguda detencié la comparanga dels fulls que varem poder foto-
grafiar amb els corresponents del Pugio Fidei, resultd, com ja he apuntat, esser idéntics
ambdés textos, amb les naturals variants i el no contenir el codi tarragoni les nombroses
cites en hebreu que tant abunden en I'edicié impresa del Pugio. En el capitol X, de la
segona part, es diu també en el ms. que estem estudiant : Ad hec etiam hic sciendum quod
xianis computantibys nunc ab incarnatione Domini annos M ii.c Ixx viii, computant iudei
ab initio mundi annos quingue M®xxx viii.

Aquesta mateixa data, 1278, de la composicié de 1'obra, per ella sola ja fa impos-
sible 1'atribucié a sant Ramon de Penyafort, com sia cosa que aquest sant mori la diada
dels Reis de 1275.

Una giiestié forga interessant es posa tot seguit. Amb aquest nou ms. tenim una
redacci6 abreujada del Pugio, ja que no conté la part escrita en hebreu, segons ja he fet
avinent. Donés bé : zquina de les dues redaccions és la més antiga? La resposta no pot
esser massa categorica; perd m'inclino a pensar que la redaccié del codi de Tarragona és
més antiga que la impresa del Fugio, i, per tant, és intermitja entre 1'Explanatio simboli
aposiolorum, que no fa gaires anys varem publicar per primera vegada, i la redacci6 del
Pugio, aital com és estat impresa i coneguda fins ara. La raé é molt senzilla : En
Ramon Marti escrigué de primer les seves obres en llati, com era llavors costum uni-
versal. Sencera en llati escrigut la susdita Explanatio simboli; en llati també composa
el Capistrum, mai imprés i avui (sembla) perdut. Sols quan experimenta 1'astiicia dels

* Entenc que es tracta de Bolbon, avui dia Bulbuente, a poca distancia de l'antic monestir de Ve-
ruela, o millor Beruela, al peu del Moncayo. Bolbon o Bulbon surt diverses vegades en el cartoral de
Veruela. Cfr., per exemple, MIRET 1 SANS @ [tinerari de Jaume I, el 'Conquerfdar (Barcelona, Institut
d'Estudis Catalans, 1918), pp. 1901 201. Tenim ja recollides algunes addicions a aquesta obra magna del
malaguanyat escorcollador de la histdria de Catalunya, el qual, mentre aixo escriviem, ha retut la seva
dnima al Creador.
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jueus que menyspreaven tot el que se'ls donava en llati i aduien subterfugis, rebutjant
de pla les traduccions dels seus llibres, es decidi el nostre autor a escriure en llatf i hebreu
alhora, reportant els mateixos textos rabinics originals, i en la seva mateixa llengua
originaria, ja que el llati no podia donar, siné corrompudament, les paraules dels llibres
hebraics.?

Una observacié que ja se m'era suscitada abans, bo i llegint l'edicié del Pugio, i
ara, amb la troballa del ms. tarragoni, s'és refermada : el Pugio és una obra apologética
destinada a rebatre els errors i les acusacions dels impiadosos, i principalment dels jueus;
els sarrains no hi sén combatuts siné molt indirectament, i ni tan sols se'ls anomena;
la ribrica mateixa del proemi diu : Incipil prohemium in Pugionem christianorum ad
mpiorum perfidiam jugulandam sed maxime Judeorum... (noti's, demés, la paraula
christianorum per comptes de fidei, gendrica i que no mostra de quina fe es tracta). De
text arabig ni un. Amb aixd creiem que el titol propi d’aquesta obra hauria d’esser:
Pugio christianorum ad impiorum perfidiam jugulandam, sed maxime Judacorum, editus
a Fratre Raymundo [Marti] de ordine Praedicatorum; no pas el que figura en l'edici6
impresa, que de lluny es veu haver estat arranjat pels editors : Raymundi Martini Or-
dinis Praedicatorum Pugio Fidei adversus Mauros et Judaeos...

Quant a la histdria d'aquest ms. tarragoni, ja he fet avinent que procedeix de I'antic
monestir de Santes Creus, una de les nostres glories monastiques medievals; deu esser
el mateix que vegé ¢l P. Villanueva en la magnifica biblioteca d'aquell monestir, i que,
junt amb els altres 261 mss.,, tanta admiracié despertd en aquell savi; puix, entre els
llibres mss. que més atenci6 li meresqueren, anota : Raym. Martini Pugio fidei, ms. del
14342 Sols que la data deu esser equivocada, ja que el nostre ms. porta clarament la
de 1438; equivocaci6, per altra part, facil d'explicar, escrita com és la data en xifres ro-
manes.

La lligadura o enquadernacié es deu, sens dubte, als monjos PP. Riera i Freixes,
els quals, segons s'expressa el dit P. Villanueva, varen donar un exemple digne de gra-
titud del public, relligant per ells mateixos gran part dels llibres, i fent treballar en els
restants a fra Pau Badia, de 1'obediéncia, i endregant i classificant aquells monuments
del saber, al qual en va es vanta d'esser aficionat el qui deixa aquells malmetre entre la
immundicia. Observacié plena de justesa i, per dissort, encara avui en dia aplicable a
molts arxius i biblioteques nostres, plenes de riqueses a risc de perdre’s per a sempre.

Pel que toca al copista, aquest era ja conegut : és el mateix fra Pere Erbolet, qui es-
crigué el De Regimine Principum de fra Egidi Roma, que el P. Villanueva vegé en la
biblioteca del monestir de Sant Cugat del Vallés.® Avui dia aquell ms. es guarda en
I'Arxiu de 1a Corona d'Aragé; és de la mateixa forma i factura del ms. del Pugio de
Tarragona; al f. 234 hi ha també el segiient colofé, prou caracteristic : Explicit liber de
regimine de | regimine (sic) principum editus a fratre eg | idio romano ordinis fratrum
heremitarum | Scti. Augustini quem scripsit frater | petrus erboleti monachus sanctarum |

1. Aixi ho féu constar en una nota infroductéria el qui executa la copia del ms. del Pugio de la bi-
blioteca Fuxense, ben esversat, pel que es veu, en la literatura de Ramon Marti. Ha estat inclosa en lea
edicions impreses. Cfr. també N. AnToNio : Biblioteca Veius, 3

2. Viage literario, X%, Madrid, 1851, p. 122.

3. Obra cit., XIX, p. 29
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crucum ex precepto reuerendi in x° | patris et domini fratris Johannis pt | nyana predicti
monasterii ab | batis dignissimi anno M.° i7ii.0 xxx iii.°

Laus tibi sit xpé qm liber explicit iste.

Qui legis ora pro scriplore cui

Detur pro pena paradisi alma corona.

De quin ms. copia el seu el feiner fra Pere Erbolet? Ell mateix sembla dir que el
copia a Barcelona. En Carpzovi, en la seva Introduccié In Theologiam Judaicam, al
numerar els mss. del Pugio, en cita un ex bibliotheca Barcinonensi.* Fou aquest?
No sembla pas improbable.

ELS MANUSCRITS DELS «SACRAE CATHALONIAE ANTIQUITATIS MONU-
MENTA» DEL P, JAUME PASQUAL. — En ‘altre lloc s'inclouen en la llista dels manus-
crits ingressats en la BiBLioTECA DE CATALUNYA, els onze volums d'aquesta obra. Con-
servats en una biblioteca particular de Barcelona, feia alguns anys que I'Institut, per
iniciativa del Sr. Miret i Sans, s’havia preocupat de llur adquisici6, i d’assegurar la con-
servaci6 en la nostra casa d'una col-leccié de tan excepcional interés per a la histdria ca-
talana. Després de diverses infructuoses temptatives, entraren I'any passat els cobejats
volums en la nostra Biblioteca. Es convenient assabentar tot seguit els nostres estudio-
sos del seu contingut variadissim i inagotable, i tenim el propdsit de publicar-ne un de-
tallat inventari, document per document, assenyalant els encara inédits, els publicats, i els
que per pérdua de 'original tenen avui el valor d'esser I'inica autoritat que ens en testi-
monia l'existéncia. Perd, mentre el Sr. Ferran Valls i Taberner, al qual havem dema-
nat aquesta tasca, acaba de dur-la a terme, havem cregut no fer feina inutil transcrivint
un index que de tota la col'leccié i en lletra de la primera meitat del segle xix es troba
en uns fulls solts de paper inclosos dins del primer volum. No en coneixem l'autor, perd
I'habilitat amb la qual de vegades resumeix les escriptures, indica que havia d'esser tot
altra cosa que un indocumentat. Vegeu l'index a continuacié:

“«Indice de los M. S. del Rmo. P. Dr. D. Jayme Pasqual

Tomo 1°

Papel que trabajé en vista de los Documentos que existen en el archivo de la
Sta. Iglesia de Roda para probar su concatralidad con la de Lérida........ 1
Lo demas del tomo son varios documentos y codices de la misma Iglesia.

Tomo 2°
Necrologium S. Ecclesiz tarraconensis. ........ oo 7 stora 11
Codigo que se halla en el Seminario de Esccrnalbou en el que se ha.llan do'.s Reg]as
de S. Agustin, un Martirologio y un Necrologio............conviiuinnnans. 73
Varios documentos de Escornalbou ........ AT OV N 93
Varios documentos pertenecientes a la Sta Igles:a de Tarragona e ey i e

* Edici6 del Pugio de Lipsia, p. 107.
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Algunas especies curiosas de la Vila de Reus.. e s
Vida de D. Juan de Aragon Administrador del Arzoblspado de Tarragona ..... 131
Parecer de algunos letrados sobre si debia recibirse p® Canénigo de la Cathedral de

Lerida al Rdo Cayetano Argonii segun la Bula de Nicolas V. ........c.u0.. 167
Censura de la Bula de Esteva VI a Selva del afio 878..........0cc0eviuvunnn 186
Disertacién sobre el Condado de Ribagorza .. =% Syt 198
Discurso sobre las pretendidas censuras, a las que el V:carlo G‘ de Solsona quena

haber incurrido el Prior de los Agustinos de Cervera.. e e gt e D
Obispos y Canonigos de Lerida diputados a Cortes de Cataluna e LR
Noticias para la Historia de Lérida......... T = L R N P U 274
Notas breves sobre el Arzobispado de Tarragona ........cveviniviveunnnninen . 306
Apuntes para la Historia civil de Lérida . i e e e O

Lo restante del tomo hasta la pégma 409 es un prontuarm de notlcias
del Obispado y territorio de Lerida que por su inconnexion no pueden redu-
cirse a indice arreglado.

Observaciones sobre el Patronato Real de los Reyes de Espafia.............. 410
Reliquias 'de las' Iidesias de: Leriday botsanivatin st vo snshmbisa s anviansic sy G40
@V sE e (4130 vl ¥y {ef ol o S e o Sy o s e e i o o o S e s e e 443
Santos del Obispado de Lérida . e O e T e 5 Foaed At e e, Frecs ey 4124
Varones illustres en virtud de Lenda ¥y Oblspado .......................... 446
Varones célebres en letras de la misma ciudad . ........cooiiiiiiiiaiiaa . 448
Nobleza antigua y moderna de Lerida . S A Bl S A P o R A S % 3
Illustres en armas de la misma Ciudad . SOt A I
Concilios que se dicen celebrados dentro del Obispado de Lénda ST 468

Siguen después varias noticias sobre las Prelacias, d:gmdades atc de]
Obispado.
Noticias del modo que Lérida pasé de los Condes de Urgel al dominio del Rey.... 482
Hasta la pagina 515 siguen varias noticias del govierno civil, y eclesias-
tico de Lerida.
Drechos de los Obispos de Urgel al Sefiorio temporal de Andorra, o a la Soberania
de sus Valles ........ T i T 516
Nota dels Actes en pergami de Ia Ig]esla de S Mll de Li]let .................... 542

Tomo 30

Indice de las Escrituras y documentos mas aﬁﬁguos, ¥y preciosos que se conservan
en el Archive del Monast® de Montserrat, dispuesto por Fr Benito Ribas

Monge Archivero de dicho MonstO . ...oieuiiieiiiriunnianeeancncnsins &
Archivo de S. Benito de Bages ....... : R {1
Series Comitum quorum Corpora tnmulata fuerunt in Monaster:o Rwlpulh 231
Series Abbatum, et rerum gestarum Monastii B. M= de Rivipullo ............ 235
S. Llorens de Bagé y S. Benet de Bages.. g s e 251
Noticias del Monastir de Monjas en S. Cectlia cerca Castellbo ................. 271
Notas tretas del Arxiu de la Collegiata de Castellbé.......... P st e 291

Notas tretas del Arxiu de la Collegiata de Orgafid.......ccoviiniinianaennns 324
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Notas del Arxiu de Conques .
Notas de la Collegiata de Tremp Yl o s
Monast® de S. Maria, S. Pedro y S Lorenzo de Lavalx SO
Instrumentum dotationis et consecrationis Ecclte. Parralis S. M:cha.ehs de Vlver
Titulo del Libro en 4° que super Cantica Cantic™, compuso el 111® D. Cosma Damian
Hortola Abad de Vilabertran; al que siguen algunas noticias relativas al autor
WESIRTO. s .
Resumen muy estenso del archwo de la Collegiata de Vxlabertran
Notas sacadas del' Libro Gapitular de Tarragona «.....oiiieivavvin vonneii.
En la pag. 617 hay noticias concernientes a los Monasterios de Bellpuig
y Bonrepos.
Algunas noticias de las Iglesias y Bisbat de Elna. . S e e R s
Nechrologi de S. Maria de Espira y despues S. Maria la Raal e
Lo restante del tomo contiene noticias del Monast®de Esp1ra ¥ del Dblspado
de Elna y Perpifan.
Tomo 40

Memorias de St* Maria de Lillef .

Fracment del Martyrologi antic de! Monlr d-’ Serrateix : :
Colleccion de Escritures del archivo del Mon? de Serratelx. e e S T s
Deocumentos sacados del archivo del ST. Abad de Cardona. .. .. veve v oesinn o
Documentos sacados del archivo del Ex®° Duquede Cardonza......c..vuuen..
Otros documentos del archive Abbacial de Cardona .......

333
341
351
355

357
377
615

631
645

1
21
41
89
97

121

Documentos de los archivos de los Duques de Medina Celi y de Gardona 127 y sigtes

Notas del archivo Capitular de la Iglesia de Vich.. S S A,
Fublicacion del testam!c del Vizconde Eribaldo Oblspo cle Urgel ............
Nechrologio de algunos Vizcondes y Condes y primer Duque de Cardona.. .iwv...
Natalicios de los mismos . - F i e e
Donacion de ciertas Rellqulas y Ornamentos al Mon“ de S Vlcente de Cardona
Hasta la pag. 218 continua la colleccion de Documentos sacados de los
Archivos de Cardona.
Varias noticias del Monast® de Serrateix y otras que se hallan tambien en el
archivo de la Collegiata de Cardona . : STt
Abstracto de un Codigo del Monast® de Serrate:x o
Continua la colleccién de Documentos de los Archwos de Cardcma hasta
la pag. 521.
Instrumento de la Consagracion de la Iglesia de Falcet.. ST TS
Sentencia arbitral en la question que vertia entre los Chnstlanos de una parte
y los Moros y Judios de otra de la Villa de Mora ........ :
Desde la pag. 536 hasta el fin del tomo contiene una co]leccwn de Docu~
mentos y Escrituras del archivo de la Villa de Falcet. J

Tomo 5¢°

Extracto de un Codigo antiguo escrito.en llengua catalana que contiene varios
pasages 'd la histr de''Francia 7 Espalia - il e st i miass s sis e v

133
134
138
140
146

218
226

524

525
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Carta del Capitulo de Urgel al Sr. Pasqual y su respuesta sobre el Sermon de
S. Justo Obispo de Urgel.
Carta o sea Disertacion sobre el verdadero autor de un codlgo antlguc ........
Carta al 1m0 Obispo de Solsona Lasala sobre el Sermon de S. Justo y Otros. ..
Explicacion de una medalla del Emp. Neron ......cooiiiiiiininiiis e,
Carta que contiene una descripcion del Mon® de Bellpuig...........oovvoinn
Colleccion de algunas piezas publicadas por Baluzio........................
Varios documentos pertenecientes a Catalufia copiados de la coleccion de Martene
Colleccion de varios documentos sacados de los Historiadores del Languedoch,

Marca ¥ otros: :iiieianaaiss
Clave Chronologica de las Epocas que mas con ducen para ar raglar la Hlstﬂ general
de Espafia del tiempo mas obscuro . et e et ] SESEIRE
Tomo 69

Una gran colleccion de Instrumentos, y otras memorias del Monast® de Lavaix,
con un Necrologio, y dos inscripciones . = ST
Instrumentos pertenecientes al Monast® de S Glnes de Bellera ..............
Instrumentos del Monast® de la O . iy
Colleccion de Memorias a V;llabertran entra elias un Necrologlo y un extracto de
un: MATEyrologio antifuo) <o e s eumarasise wrmesisie
Memorias del Monast® de Manlleu .
Algunos instrumentos del Monast© de Vallbona. ........... N R
Memorias, y una serie de los Abades de Gerri.........ccovviiaiiinninnnenn
Otra colleccion de Memorias del Monaste de la O......ocviiiiiviiciinnnnns
Algunos instrumentos de S. M?® de Kalameira .........cocoviiiinrnenienn
Memorias de S. M.* de Villet . o e P T D
Colleccion de instrumentos del Mona.stO de la Portella. con otras memorias. s
Extracto de un Breviario antiguo de la Iglesia de Huesca, y de un Martyrologlo,
con otros pequefios extractos de otros codices de la misma Iglesia, y de la Colle-
giata de S. Pedro, y otras memorias de diversas Iglesias de aquella Ciudad,

entre las quales hay un Necrologio de Montearagon .......c.secserunrsns
Pequefio extracto de un Leccionario antiguo de S. Juan de la Pefia..........
Extracto del Libro de Aniversarios del Monast® de Sigena...... A,
Historia Chronologica del Monast® de Gerri .......... S Lk euiun i L e
Tomo 7°

Varias noticias sacadas de algunos archivos del Obispado de Vich..............
NOHCIaS I GEIVErA i s rbiiv s it sra a0 S od-alal o o (105 6 ) e A e 6 (o rw w
Nechrologium Ccelsonense, e T e A IO s sy Ly e
Noticias sacadas del Archwo de la Seo de Urgel il o v ol s ferts Siegan
Descripcion en forma de Dialogo de una lapida que esta en Bonrepos..........
Si Espafia ha sido patrimonio de la Iglesia Romana........cocicinsinncnns
Fragmento de un discurso sobre los martyres de Catalufia.........cceuunuees
Memorias de 3. Ramon NOBRE ... lveiiomseviesmemiswesammrse
Biblioleca de Catalunya 26

201

47
65
71
83
&9
97
121

209

369

101
127

145
193
205
267
279
315
327
335

347
495
515
527

32

65
105
117
121
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Carta al Dr Elias sobre la inscripcion Oretana . e
Lleys Reals en los affers de les Armes e de Cavalleua K —
Ordinacions de una confraternidad de N. S de Ivorra y otras nOtlclaS ;
Confirmacion de varios privilegios de la Iglesia de Ager echa por D. Alvaro Vlz-
COMAR Aa AIOPL iy oa b rir Do din sl e e ecs Ss st R srkrie e ‘ i
Impugnacion de la Censura de P. Me° Sala sobre el nuevo rezado de S Eulaha
Explicacion de una clausula testamentaria a favor de Guillermo de Cervera..
Observaciones del Dr. Ant® Elias sobre la moneda de terno............. Sy
Carta o disertacion sobre S. Felix de Gerona....... AT St
Noticia del Codice Gerundense, que contiene el Apoca11p51 ¥ su expos:cion ......
Sermo Oliva Episcopi in natali S. Narcisci Ep. et martyris.. -
Carta del St Canonigo Dorca en la que discute varios pasages de Martyrologlos
Carta o sea disertacion del Sr. Canonigo Dorca sobre varios puntos de disciplina
eclesiastica con relacion a S. Felix de Gerona . .....ovvviinnsanieneanes
Confirmatio Villae de Baschera per Regem Odomem .........ovvvnvrivnnenin,
Actas de S. Felix de Gerona y de su translacion. 5
Discurso del Sr. Canonigo Dorca sobre si S. Felix el Afncano yS Cucufate fuercm
hermanosete .........
Dudas sobre si es de S. Beato la exposicion del Apocahps:s etc ..............
Noticias de D. Juan de Colmenares Abad Premonstratense del Monast® de Aguilar
dirigidas a D. Felix de Latasa ....:.....::. S T R R R o e TR e s T
Cartas eruditas sobre la patria de S. Vicente ete......... TR
Carta erudita del Cango Dorca en la que discute si era EstoIa o tumca la Rellqula
de S. Vicente que los Zaragozanos dieron a Childeberto........covvvrnnnn.
Breves notas sobre el asunto controvertido entre Blas Bueno y el erudito Descu-
bridor del Sermon de S. Justo Obispo de Urgel.. .......coiviinrvrnnnnnsn
Extracto de las poesias del Canonigo Parés de Balaguer....................
Relacion de las fiestas de la Villa de Os por la bendicion de la. Iglesia
Exctractos de los Documentos que existen actualmente en el Archivo de !a Vi]la
de Capella en Aragon ......... Y N e L T AT Feate st e e
Dos Instrumentos del Archivo de Mongay e T e e D AN i T
Instrumentos del Archivo de S. Maria de Lliné.s.. A R e =t e
Notas sacadas del Archivo de la Villa de Valls.. e T B SR s

Noticias recopiladas del Archivo de la Villa de Esparaguera S AT,
Dadalia-de Iz :lglesia de  Bestra s e A S n e i rw e it Acirs
Exctracto de un Misal recondito en el Archivo de la Villa de Reus ............

Sentencia Arbitral entre los Pueblos de Burcenit y Bellmunt..................
Catalogo de las Reliquias que hay en la Iglesia de S. Salvador de Villanova de Meya

Tomo 8¢

Donacion de Diezmo, Primicias y otras cosas echas por el Conde D. Ramén Be-
renguer a la Iglesia de Tortosa .......

Bula del Papa Adriano IV con la que conﬁrma eI mstlluto y demas dommlos de
la-misma Tglesla o i e R S e e e e R T S

150
161
181

z05
227
259
271
283
335
347
355

383
457
469

485
497

529
533

545

551
561
573

593
621
635
647
655
663
671
683
691
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Charta societatis Ecclesiarum Dertus. et Tarraconensisetc............cvanaas.
Dotalia et Dedicatio Ecclaz Dertusensis. o R 8 R o T e i e
Confirmatio privilegiorum Dertusensis ecc}m per Rege,m Jacobum. vsvivre Casvmwe
Dibujos e inscripciones que se hallan en la catedral de Tortosa......coovevnen..
Confirmatio canonici instituti eccle Dertusensis, et aliae dispositiones facte ab
episcopo - Pontio:eiusque capitilos cuinsns ion st wiisie st nalanivals ale s saisivaes
Visitatio eccle Dertusensis facta ab episcopo Barcinonensi, .. ... b e A
Institutio Vitae Canonicae Dertusensis ecclae ab episcopo Gaufredo ..........
Siguen otros documentos pertenecientes a la misma iglesia.
Catalogo de los Obispos de Tortosa segun Martorell.. ... Rt S b
Extracto de un Cartoral de la Iglesia de Torfosa......ceseuveisscaribvvsinnes
Sigue un Necrologio, despues una exposicion de la Regla de S. Agustin........
Bulla testandi in favorem Canonicorum Ecclze Dertusensis...........oovevvans
Bulla secularisationis eccltz Catedralis Dertusensis ......ocovivineinns S
Lectiones S. Felicis Gerundensis ex lectionario Eccle Dertusensis.............
Convenientia facta inter Raimundum Berengarium et Almodis comitissa ex Ar-
ohivio Herdenst . i e v snfa et o ors s b S AT LI Ry e SR s
Usatges de Barna ex Cod. Ilerdensi.............c.ceuus e e ARy
Documento del archivo de Lerida sobre Barbsré. T R SR
Donacion y Privilegio del Rey D. Ramon IV. Conde de Barna hecha a la cluda.d

de “Lerida. en 1149 (oiiaussameranenennnsnia e e
Una colleccion de documentos pertenecientes a la Iglesia Catedral de I.enda :
Constitutio fundamentalis Ecclesiae Ilerdensis .....ceovrinvuveiivnnirrnsness
Colleccion de documentos de la Iglesia de Roda......... R i L e
Necrologio del Monast® de Ripoll ...... Iy e T N B e e o e e Teani
Instrumentos sacados del Archivo de Vallbona ......... i R T S ol
Consagracion de la Iglesia de S. Christoval de Mey&.......covvvvnvnnrceanns

Idem deild: del Brull. . vl rvacass e s W AN
idem’ de g de -Solsonaiir: ol inessis wes il oo ciae vamease a s sies
Hist® de un milagro sucedido en la Iglesia de Solsona e e
Unio ecclae S. Mariae de Livia Praepositurae Urge][enms ....... STl e SR R
Testamentum Guillelmi de Media.......... e
Noticias extretas dels Llibres manuscrits del Dr josaph Rocafort Rector de

Tona T e e N W s N S e R e gL e e
Algunos documentos deI Convanto de PP. Predicadores de Huesca..........

Poder que la Comunidad eclesiastica de Balaguer hizo para suplicar al Rey la fa-
cu'tad de questuar y publicar las indulgencias del 5. Crucifixo afio 1576.. ..

Sobre la invencion de la Santa Imagen de la Virgen de Montserrate............
Noticias sobre el Episcopologio de Vich ..ccveiriiriiiiosiirerisnesiinndasas
Noticias de la Iglesia de Manresa y se trata de la union que se habia intentado

con la del Monasterio del Estany ........o0ov0nn X s i S anaite A
Varias piezas en prosa y en verso extractadas del Apendice de Baluzio........
Sermo Olivae episcopi in natale Sti. Narcissi Episcopi Confessoris et Martyris.. ..
Noticias tocantes al Priorato de S. M® de Mey4.........ccunun-s e

Natale S. Felicis Gerundae ex Sanctorali Pinnatensi .. ......cciecvaanacanss

203

16
18
24
32

51
53
67

95
99
107
143
157
187

191
193
199

203
207
227
243
331
343
347
349

357
361
365

369
389
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Colleccion de documentos de la Collegiata de St® Ana de Barna.............us g
Privilegio de noblesa concedido por D. Ramon Berenguer a varias familias de
Gatalufa: rouinineseivra i A e FO N PR e

Noticias del archivo de 1a Collegiata de OFFATET . o P ST ok pden R sl S
Instrumentum dedicationis ecclae. Caelsonensis, et lectiones miraculorum nunc
4. Deo patratorumis.. vy S, O
Bulla extinctionis Ordinis Hlerosohmttam vulgo templarlorum ..............
Plan para la secularizacion de los Canonigos Regulares de S. Agustin ..........
Regla de Martino 1V sobre las turbulencias de Sicilia y contra el Rey de Aragon
Donacion del Conde D. Ramon al Monast? de S. Lorenzo del Munt...... e
Memorias historicas de los Condes de Barcelona ................0.c. A
Confirmacion de varias donaciones a la Iglesia de Tremp por el Conde D, Pedro..
Colleccion de Documentos de los archivos ecclesiasticos y seglar de Tremp......
Memorias de 1a Iglesia-de Roda il cn ssisaiseirenhiemaie e duvamessnawsivaivieiss
Donacion de las aguas de Talarn a la Iglesia de Tremp y otras providencias.. ..
Quaderno de Memorias del Monasterio de Vall-Clara.. T Y o
Noticias sacadas del Archivo del gran Priorato de Cataluna T
Noticias de S. Vicente Obispo de Huesca halladas al principio de una Blbha
ANTIIE ) 501 0 R Ml A e et aes ST 8t 73 i il B b o¥m o 4 4 3 S e W T o BN T oo S a i
Absolutio a poenitentiis impertitur in Consecratione S. M?¢ de Correno .....
Gonsecratio ecet® 8. Jacoblide Brontiny . . co veimpic s onivmiiseissnsm sy
Preceptum Ludovici Pii Imperatoris pro Monasterio Balneolensi in Diocesi
Gerundensi ..... o e e e R S e e
Electio' Servi Dei Episcopl Gerundensis < . uismniasishnasias o ais i A e
Electio Wigonis in Episcopum Gerundensem........coceeusuns L T
Consagracion detS: Pedto de Bercaral. i amsasteaieats sviviowibsaisle e vaniaccrinsiims
Restauratio ecclze Minorisensis per Berengarium Archiepiscopum Tarraconensem,

Tomo 9°

Noticias tretas de un cartoral antich que fou del Monastir de S. Sadurni de Taberno-

lis unit al Seminari Tridentinc:de Urgell .. .oiiu . cimiimis s soninmssmas
Continuan las ditas noticias fins al fol. 329

Varios documentos sacados de los Archivos del Monasterio de S. Victorian el qual
tiene anexos los Prioratos de Ovarra y S. Pedro de las Tabernas............

Varias piezas tocantes a la Hist®* Ecclesiastica de los siglos medios............

Index episcoporum ecctae llerdensis ........... SIS e S R RO R

Donatio facta per Abbatem et Monachos S. Cucuphatis....... lags

Consacratio Ecclae S. Joannis in Comitatu Petralatensi. ;

Comes Barcinonensis anno 1188 recipit sub sua protecttona omnes ecclesms et
earum res suae Ditionis . =

Privilegi concedit a la Iglesia de S Sepulcre de Salera

Documentos sacados del archivo de S. Juan de las Abadesas o R

Siguen varias noticias de dicha lglesia y se halla la vida del B. 6 o e e s

Iecrologos de 1o propla IIZIoSia Gl s aut s mtiremme bt e iy iy, s e SO

507

612
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619
632
652
664
684
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708
714
739
752
760
780

784
792
796

800
804
805
814
820
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341
349
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405
408

409
411
415
435
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Toma de Posesion del Arciprestazgo de S. Juan de las Abadesas en 1603...... 471
Discurso sobre la esension de la Iglesia Prioral de Besalt.................... 491
Necrologio y otras noticias de la Collegiata de Lladé.. L b e e e AL
Notas de un Breviario Antiguo en pergamino que se ‘haila en SS. Creus St T
Noticias del Monas® de Monjas Cistercienses de Bonrepés....... 533
Inscripciones sepulcrales que se hallan en la Iglesia y Claustros del Real Monas-

feriniNde Santas) Crilehe. . ma t e oottt s oo £ s il sna s SIS B oo AT | O]
Abbaciologio de Santas Cruces . S G T e S 5 05
Instrumenta varia, sed signanter Monastern Vaills Lauraae ST S e A 1
Episcopologio de Vich incompleto sacado de D. Luis de Moncada AR 599
Varias noticias del Monast® de Santas Cruces, del de Monjas clstercsenses de Bon~

TEDOS, Y Oiras €species CUTIOSAS ... ve ssinsiseias s sl sua i e sainiss oins slames 603
Genealogia Regnum Pampiloniensium Aragoniae et Comitum Palariensium et

Gascopiensium! o i b S O b e S A e e 619
Documentos de Cardona y Calaff c.....cciiiiiiiaiiiiiiia. e P AR =
Exemplares de Obispos y personas principales que no sabian escribir......... 639
Colleccion de Documentos de la Collegiata de Guisona...........ceveeeeson.. 661
Noticias del Monast® de Vallbona; se halla la vidade S. Ramon.......c.oven.. 727
Moticias: de Sabadell . 8. oo mienam G AT S e AR G o S B s e 746
Otras del Archivo de S. Celoni ,......... S i WA B e T R e 776
Estractos de los Documentos que ecsisten en el Archivo de la Villa de Capella en

T e e SRR S R e 780
Testamento de la Infanta Dna Blanca hija del Rey D ]ayme 2° Mon]a de S:xena,

y siguen otras noticias del mismo Monasterio .....ovevreerenncrnnanesanns 800
Providencias del Nuncio Apostolico sobre el Priorato de Cobet ................ 816
Descubrimiento de Reliquias en la Yglesia subeterranea de Ager .............. 824

Tomo 10

Estracto y copias de varios Documentos y Escrituras publicas, custodiadas en el
Archivo del Cabildo de la Catedral de Vich, otorgadas en su mayor niimero desde el
siglo 109 al 15°

Monasterio de S. Pedro de la Portella en la Parroquia de Sta Maria de la Quar, fun-
dado en (existia en el afio 998)

Apuntes genealogicos de la familia de Portella.

Id. id. de los Condes de Urgel.

Id. id. de los Condes de Pallars y Vizcondes de Cardona.

Letras de las monedas antiguas espafiolas, que se hallan en la Biblioteca Real.

Apuntes sacados de las Obras del Fr. Diago, de Esteban de Corbera, de Pujades
y del Tomo de Synodals de Tarragona, impreso en 1704,

Apuntes sobre monedas antiguas.

Fundacién de la Iglesia de N® Sra del Coll.

Calendas y estracto de varias Escrituras, custodiadas en el Archivo del Gran Prior
de Catalufia de la Religion Militar de S. Juan de Jerusalem.

Notas sacadas del Archivo del Priorato de Catalufia, sobre la série de lltres Prioras
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del Monasterio de N® St de Alguayre, de la Militar Orden de S. Juan de Jerusalem, y
del Archivo del referido Monasterio, trasladado en 1700, en clase de depésito, 4 las Casas
Priorales de la misma Orden de Barcelona.

Entre los muchos apuntes, estractos y copias de documentos, hay la de la donacion
(hecha en 1250) del Castillo, villa y Comanda de Alguayre para edificar en él un Monas-
terio de Sefioras de la Orden de S. Juan de Jerusalem; y la de la Bula espedida por el
Papa Clemente, confirmando la fundacion de dicho Monasterio.

Tomo 11

Sermon del Santo Cristo — predicado en la villa de Igualada.

Id. del Santo Misterio en S. Juan de las Abadesas.

Id. de Sto Tomés.

Id de las Santas espinas en Tarrega.

I1d a Maria SSm8, en Cardona.

Cuatro Sermones del Mandato.

Dos Sermones de S. Bernardo.

Sermon de las Espinas.

Id. de S. Bernardo.

Sermon moral.

Id. de S. Antonio.

Id. de S. Roque.

Id. del Sto Cristo de Ager.

Id. de Maria SSm# del Bonrepos.

Sermon de los Dolores.

Sermon predicado en el dia de la Dedicacion de la Iglesia de la Villa de Os, a su
patron S Miguel.

Sermon de la Dedicacion (de un templo).

Sermon de S. Jaime en Arbeca.

Id. de S. Pedro, en Reus.

Sermon de S. Luis.

Id de San Bonifacio.

1d de Sta Susana.

Otro de id.

Sermon de la Dedicacion (de un templo).

Sermon del B. Juan, en Orgafia.

Otro Sermon del B. Juan, en id.

Sermon de la Canonizacion de S. José de Calasanz, en Balaguer.

Sermon de S. Vicente de Paul.

Sermon de la Octava de Corpus.

Sermon predicado en Solsona, en las fiestas de la Beatificacion de Bernardo de
Corleone, y Canonizacion de Serafin de Asenti, religiosos Capuchinos,

Sermon de la Anunciata.

Id. de S. Antonio de Padua.

Id. de S. Antonio Abad.
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Sermon de las Sagradas reliquias de los SS. Martires, predicado en Esparraguera.

Sermon de S. Roberto, Abad, predicado en la Iglesia del Monasterio de Vallbona.

Sermon de Ntra Sra bajo invocacion de la Posa, predicado en Isona.

Sermon del Santo Cristo, predicado en el pueblo de Pons.

Escrito sobre las antigiiedades del Priorato de Meya.

Notas sobre Oliva Cabrera, Conde de Cerdafia, sacadas del tomo 29 de la Historia
del Lenguadoch.

Noticias del Conde Oliva, motje, sacadas del Archivo del Real Monasterio de Ser-
rateix.

Noticias de la Historia de St* Calamanda, sacadas a diferentes autores.

Catalogo de algunos Santos, con espresién de las dignidades que obtuvieron.

LA CARTA DE GABRIEL DE VALLSECA DE MALLORCA. — En el passat Burt-
LLETI (p. 169) donarem compte de l'adquisicié feta per la nostra BierLioTEca del famés
portula catald, al qual tan gran valor anecdotic ha domat la coneguda aventura del
tinter que la Georges Sand i En Chopin hi vegeren vessar al damunt en esser-los mos-
trat a Palma. Com es demostra pel facsimil que en donem, el mapa no sofri ni de molt
danys irreparables.

Adquirida a Italia pel noble cardenal Despuig de Mallorca (1745-1813), entra a
formar part de la Biblioteca que aplega en el magnific palau dels comtes de Montenegro,
de Palma. Alli fou admirada per nombrosos viatgers catalans i forasters, els quals
no deixaren de fer-ne mencié en les seves notes d'excursié. En J. M. Bover, qui ja n'havia
fet esment en la seva Noticia histérico-artistica de los Museos del Eminentisimo Sefior
Cardenal Despuig (Palma, 1845, p. 218), 1i dedica un llarg article, pintoresc pel
seu localisme xenofob, en la Biblioleca de escritores baleares (Palma, 1868; II, 485).
Res s'hi diu de l'autor, sobre el qual féra sorprenent que callessin els arxius ma-
llorquins.

El capita de navili D. Josep Gémez Imaz, cap de la Comissié6 Hidrografica d’Es-
panya, en féu en 1892 un detingut estudi (Monografia de una carta hidrografica del
mallorquin Gabriel de Valseca) i dirigi 'execucié d’un facsimil de la mateixa (del qual
se n'acompanya una reduccié en colors en la monografia esmentada), que es conserva al
Museu de la Comissié Hidrografica de la Peninsula i figura en I'Exposicié artistico-re-
trospectiva celebrada a Madrid amb motiu del descobriment d'América.

L'estudi de Gémez Imaz, on s'intenta la fixacié de la llegua marina usada per Vall-
seca, fou el primer i tinic treball seriés que s’ha dedicat a Espanya a la seva carta. D'ella
s'ocuparen igualment a l'estranger, més o menys extensament, entre altres, les publi-
cacions segients:

Lelemel, Géographiz du moyen age. Bruxelles, 1852-57; II, p. 153.

Wuttke, Zur Geschichte der Erdkunde in letzten Drittel des Mittelalters. Die Karten
der seefahrenden Viélker Sud-europas. Dresden, 1871; p. 41.

Comples rendus de la Société de Géographie de Paris. 1891; p. 407 i ss.

Nordenskiold, Periplus. Stockholm, 1897; p. 62.

El savi geograf francés E. T. Hamy, que tantes monografies ha publicat sobre els
cartografs catalans, posseia un altre mapa del mateix autor, datat en 1447, del qual
dona noticia en 1885 a 1’Académia d'Inscripcions de Paris. No hem pogut veure aquest
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estudi, el qual deu esser représ segurament en la seva Notice sur une carte marine inédite
du cosmographe majorcain Gabriel de Valisecha.?

Kretschmer? assenyala breument tres cartes marines d'En Gabriel de Vallseca:

1. La del Comte de Montenegro de 1439, objecte d'aquesta nota.

2. Una copia datada en 1447, igual a 'anterior, en poder del Comenador Barozzi,
a Venécia.

3. Un altra de la mateixa data, portant les armes de la familia Lauria, que fou
propietat del Prof. Hamy, de Paris.

Adquesta passa en 1914 a la Biblioteca Nacional de Paris (Revue des Bibliothéques,
1914; p. 257).

A elles s’hi ha d'afegir un fragment trobat per l'arxiver rosselloni Pere Vidal entre
els manuals d'un notari de Perpinya, que fou estudiat per Hamy.® De la comprovacié
per ell feta, dedueix que la carta, si no fou dibuixada pel mateix G. de Vallseca, proce-
deix del taller que devia dirigir a Mallorca.t

No és de competéncia nostra entrar en l'estudi intern d’aquest famés mapa, i les
fototipies que en donem (fig. 26) ens estalvien de fer-ne la descripcié. Per aixd ens hem
reduit a comentar-la bibliograficament.

Mideix el pergami 1,110 mm. X 752 mm. Al dors porta la debatuda inscripeié,
per molts considerada autodgrafa, de Amerigo Vespuccio. D'ella en donem, també,
una fototipia (fig. 27). — R.

1. Etudes historigues et géographiques. (Paris, Léroux, 1886; pp. 111-120.)

2. Dieitalienischen Portolane des Mittelalters. (Berlin, 1909; p. 133.) )

3. Bulletin de Géographie historique et descriptive. (Paris, 1897, pp. 23-31.)

4. Vegeu també, sobre aquests fragments, ]. M. CirerA : Fragmentos de una carta ndutica de
Gabriel de Valseca. (Boletin de la Sociedad Arqueciégica Luliana, Palma; VII, 236-328.)
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Fig. 26. — Mapa de Gabriel de Vallseca. Any 1439,
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